Chieri,

CONSORZIO dei SERVIZI SOCIO ASSISTENZIALI del CHIERESE
Sede Legale: Via Palazzo di Citta, 10 — 10023 CHIERI (TO)
Sede Amministrativa: Str. Valle Pasano, 4 — 10023 CHIERI (TO)
P.iva 07305160017
Tel. 011 /942.71.36
www.servizisocialichieri.it e-mail: segreteria@cssac.it
Pec: protocollocssac@pec.it

Gent.le Sig/Sig.ra

Oggetto: Informativa per il trattamento di dati personali ai sensi e per gli effetti del

Regolamento UE 679/2016 (GDPR) e del Codice della privacy italiano, come
da ultimo modificato dal D. Lgs. 101/2018.
Richiesta di consenso al trattamento ed alla comunicazione.

Lo scrivente Consorzio dei Servizi Socio Assistenziali del Chierese, con sede legale
in Chieri, via Palazzo di Citta n. 10, c.f.- p. iva 07305160017, comunica che, per I'attivita di
volontariato che Lei svolgera, & titolare dei Suoi dati qualificati come dati personali ai sensi
e per gli effetti del Codice della Privacy italiano, come da ultimo modificato dal D. Lgs.
101/2018 e del Regolamento UE 679/2016 (GDPR).

Finalita del trattamento
La raccolta ed il trattamento dei dati personali sono effettuati:

1. Per Iattivita di volontariato;
2. Per l'espletamento di tutte le pratiche previste dalle normative vigenti in materia di
Assicurazioni:

Il trattamento dei dati & improntato ai principi di correttezza, liceita, trasparenza e di tutela
della Sua riservatezza e dei Suoi diritti. | Suoi dati personali verranno trattati per tutta la
durata del rapporto di lavoro e anche successivamente per I'espletamento di tutti gli
adempimenti di legge.

Modalita di trattamento

| dati sono trattati in modalita cartacea o informatica, mediante memorizzazione in un
apposito data-base, gestito con apposite procedure informatiche. In entrambi i casi
I'accesso € riservato al solo personale appositamente designato del trattamento.

Il trattamento dei dati personali dell'interessato € realizzato per mezzo delle operazioni
indicate all'art. 4 del Codice della privacy ed all’art. 4 n. 2 del regolamento UE 679/2016
(GDPR), e precisamente: la raccolta, la registrazione, I'organizzazione, la strutturazione, la
conservazione, l'adattamento o la modifica, I'estrazione, la consultazione, I'uso. la



comunicazione mediante trasmissione, diffusione o qualsiasi altra forma di messa a
disposizione, il raffronto o linterconnessione, la limitazione, la cancellazione o la
distruzione dei dati.

Il trattamento dei dati avverra mediante strumenti idonei a garantirne la sicurezza e la
riservatezza e potra essere effettuato sia con modalita manuali sia anche attraverso
strumenti automatizzati atti a memorizzare, gestire e trasmettere i dati stessi.

Luogo di trattamento

| dati vengono attualmente trattati ed archiviati presso la sede Amministrativa del Consorzio
dei Servizi Socio Assistenziali del Chierese in Chieri, Strada Valle Pasano, 4. Possono
inoltre essere trattati, per conto dello scrivente, da professionisti e/o societa incaricati di
svolgere attivita tecniche, di sviluppo, gestionali, amministrative e contabili.

Natura obbligatoria o facoltativa del conferimento dei dati e conseguenze di un
eventuale rifiuto al conferimento

Il conferimento dei dati personali € per questa Amministrazione obbligatorio, in quanto
trattasi di un trattamento di dati personali effettuato per I'esecuzione di un compito di
interesse pubblico o connesso all’esercizio di pubblici poteri, a norma dell’art. 2 ter del
Codice della Privacy italiano, come integrato dal D. Lgs. 101/2018. Il conferimento dei dati
é pertanto obbligatorio per tutto quanto e richiesto dagli obblighi legali e contrattuali e,
pertanto, l'eventuale rifiuto al conferimento volontario da parte dell'interessato pud dar
luogo all'impossibilita per lo scrivente di porre in essere il rapporto di volontariato o di
svolgere correttamente tutti gli adempimenti, quali 'annotazione sul Registro dei Volontari.

Comunicazione dei dati

Ferme restando le comunicazioni eseguite in adempimento di obblighi di legge, tutti i dati
raccolti ed elaborati potranno essere comunicati in Italia a:

- Societa di Assicurazioni;

- Comuni Consorziati;

- Altri Enti pubblici.

Inoltre, nella gestione dei Suoi dati possono venire a conoscenza degli stessi categorie di
incaricati e/o responsabili interni ed esterni individuati quali:

- Direzione;

- Responsabile d'Area afferente al luogo in cui prestera I'attivita di volontariato;

- Dipendenti afferenti al luogo in cui prestera I'attivita di volontariato;

- Responsabili del trattamento nominati ai sensi dell’art. 28 GDPR.

Trasferimento dei dati a soggetti terzi

| dati raccolti non possono essere ceduti, diffusi o comunicati a soggetti terzi che non siano
a loro volta pubbliche Amministrazioni, salvo quanto previsto dalle norme speciali in materia
di certificazione e di accesso documentale o generalizzato. Per ogni comunicazione dei dati
che non sia oggetto di certificazione obbligatoria per legge o che non avvenga per finalita
istituzionali, in forma di scambio dei dati tra PP.AA., l'interessato ha diritto a ricevere una
notifica dell'istanza di accesso da parte di terzi e, in merito alla stessa, di controdedurre la
sua eventuale contrarieta al trattamento.

Tempi di conservazione dei dati

| dati forniti verranno conservati presso i nostri archivi minimo 10 anni, cosi come stabilito
per legge dal disposto di cui all'art. 2220 codice civile.



Diritti dell’'interessato

Relativamente ai dati personali medesimi, l'interessato puo esercitare i diritti previsti dagli
artt. 13-14-15-16-17-18-19-20-21 del Regolamento UE 679/2016 — GDPR (di cui viene
allegata copia).

In caso di sottoscrizione di una qualsiasi forma di consenso al trattamento richiesto dal
CSSAC, si fa presente che linteressato puo revocarlo in qualsiasi momento, in forma
scritta, indirizzata al Titolare del trattamento, fatti salvi gli adempimenti obbligatori previsti
dalla vigente normativa al momento della richiesta di revoca.

Titolare e Responsabile del trattamento

Il titolare del trattamento al quale Lei potra rivolgersi per far valere i diritti & il Consorzio dei
Servizi Socio Assistenziali del Chierese (C.S.S.A.C.), con Sede Legale in Chieri (TO), Via
Palazzo di Citta, 10.

Il Titolare ha designato quale D.P.O. l'Avv. Jacopo Grillo

E possibile contattare il D.P.O. ai seguenti riferimenti:

e-mail ordinaria: dpo@prencipevalgiusti.it.it

P.E.C.: Jacopogrillo@pec.ordineavvocatitorino. it

| citati diritti potranno essere da Lei esercitati anche mediante l'invio di comunicazioni al
seguente indirizzo di posta elettronica: segreteria@cssac.it

IL LEGALE RAPPRESfN‘i’ANTE DEL CSSAC
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DICHIARAZIONE DI CONSENSO (ai sensi del Regolamento UE 679/2016 — GDPR).

L'interessato dichiara di aver ricevuto completa informativa ai sensi degli artt. 13 e 14 del
Regolamento UE 679/2016 (GDPR), unitamente a copia degli artt. 15/21 del Regolamento
medesimo ed esprime il proprio consenso al trattamento ed alla comunicazione dei propri
dati qualificati come personali dalla citata legge, nei limiti, per le finalita e per la durata
precisati nell'informativa.

Tutte le autorizzazioni rilasciate dal sottoscritto/i potranno essere revocate in ogni momento
solo a mezzo di raccomandata A.R. a Voi indirizzata e detta revoca avra effetto dal giorno
successivo a quello di ricevimento di detta raccomandata. In merito sono comungue fatti
salvi i trattamenti imposti in osservanza delle vigenti leggi.

Chieri, li

Firma






REGOLAMENTO (UE) 2016/679 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 27 aprile 2016

relativo alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché
alla libera circolazione di tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE (regolamento generale sulla
protezione dei dati)

Sezione 2

Informazione e accesso ai dati personali

Articolo 13

Informazioni da fornire qualora i dati personali siano raccolti presso l'interessato
1. In caso di raccolta presso linteressato di dati che lo riguardano, il titolare del trattamento fornisce all'interessato, nel momento in cui
i dati personali sono ottenuti, le seguenti informazioni:
a) l'identita e i dati di contatto del titolare del trattamento e, ove applicabile, del suo rappresentante;
b) idati di contatto del responsabile della protezione dei dati, ove applicabile;
c) le finalita del trattamento cui sono destinati i dati personali nonché la base giuridica del trattamento:
d)qualora il trattamento si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera f), i legittimi interessi perseguiti dal titolare del trattamento o da terzi;
e) gli eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali;

flove applicabile, lintenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un paese terzo o a un'organizzazione
internazionale e l'esistenza o I'assenza di una decisione di adeguatezza della Commissione o, nel caso dei trasferimenti di cui
all'articolo 46 o 47, o all'articolo 49, secondo comma, il riferimento alle garanzie appropriate o opportune e i mezzi per ottenere una
copia di tali dati o il luogo dove sono stati resi disponibili.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, nel mamento in cui i dati personali sono ottenuti, il titolare del trattamento fornisce
allinteressato le seguenti ulteriori informazioni necessarie per garantire un trattamento corretto e trasparente:

a)il periodo di conservazione dei dati personali oppure, se non & possibile, i criteri utilizzati per determinare tale periodo;

b)l'esistenza del diritto dellinteressato di chiedere al titolare del trattamento I'accesso ai dati personali e la rettifica o la cancellazione
degli stessi o la limitazione del trattamento che lo riguardano o di opporsi al loro trattamento, oltre al diritto alla portabilitad dei dati;

c)qualora il trattamento sia basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), oppure sull'articolo 9, paragrafo 2, lettera a), l'esistenza del
diritto di revocare il consenso in qualsiasi momento senza pregiudicare la liceita del trattamento basata sul consenso prestato prima
della revoca;

d) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo:

e)se la comunicazione di dati personali &€ un obbligo legale o contrattuale oppure un requisito necessario per la conclusione di un
contratto, e se linteressato ha I'obbligo di fornire i dati personali nonché le possibili conseguenze della mancata comunicazione di tali
dati;

f)l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, e, almeno in tali
casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché limportanza e le conseguenze previste di tale trattamento per
l'interessato.

3. Qualora il titolare del trattamento intenda trattare ulteriormente i dati personali per una finalita diversa da quella per cui essi sono
slati raccolti, prima di tale ulteriore trattamento fornisce allinteressato informazioni in merito a tale diversa finalita e ogni ulteriore
informazione pertinente di cui al paragrafo 2.

4. | paragrafi 1, 2 e 3 non si applicano se e nella misura in cui linteressato dispone gia delle informazioni.

Articolo 14

informazioni da fornire qualora i dati personali non siano stati ottenuti presso I'interessato

1. Qualora i dati non siano stati ottenuti presso I'nteressato. il titolare del trattamento fornisce all'interessato le seguenti informazioni
a) lidentita e | dati di contatto del titolare del trattamento e. ove applicabile, del suo rappresentante;

b) idati di contatto del responsabile della protezione dei dati, ove applicabile;

c) le finalita del trattamento cui sono destinati | dati personali nonché la base giuridica del trattamento;

d) le categorie di dati personali in questione;

e) gli eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali;



flove applicabile, lintenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un destinatario in un paese terzo o a
un‘organizzazione internazionale e l'esistenza o l'assenza di una decisione di adeguatezza della Commissione o, nel caso dei
trasferimenti di cui all'articolo 46 o0 47, o all'articolo 49, secondo comma, il riferimento alle garanzie adeguate o opportune e i mezzi per
ottenere una copia di tali dati o il luogo dove sono stati resi disponibili.

2. Oltre alle informazioni di cui al paragrafo 1, il titolare del trattamento fornisce alliinteressato le seguenti informazioni necessarie per
garantire un trattamento corretto e trasparente nei confronti dell'interessato:

a)il periodo di conservazione dei dati personali oppure, se non & possibile, i criteri utilizzati per determinare tale periodo;
b)qualora il trattamento si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera f), i legittimi interessi perseguiti dal titolare del trattamento o da terzi;

c)l'esistenza del diritto dell'interessato di chiedere al titolare del trattamento I'accesso ai dati personali e la rettifica o la cancellazione
degli stessi o la limitazione del trattamento dei dati personali che lo riguardano e di opporsi al loro trattamento, oltre al diritto alla
portabilita dei dati;

d)qualora il trattamento sia basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), oppure sull'articolo 9, paragrafo 2, lettera a), l'esistenza del
diritto di revocare il consenso in qualsiasi momento senza pregiudicare la liceita del trattamento basata sul consenso prima della
revoca,

e) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;
f)la fonte da cui hanno origine i dati personali e, se del caso, I'eventualita che i dati provengano da fonti accessibili al pubblico;

g)l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, e, almeno in tali
casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché limportanza e le conseguenze previste di tale trattamento per
l'interessato.

3. lititolare del trattamento fornisce le informazioni di cui ai paragrafi 1 e 2:

a)entro un termine ragionevole dall'ottenimento dei dati personali, ma al piu tardi entro un mese, in considerazione delle specifiche
circostanze in cui 1 dati personali sono trattati;

b)nel caso in cui i dati personali siano destinati alla comunicazione con l'interessato, al pit tardi al momento della prima comunicazione
all'interessato; oppure

c) nel caso sia prevista la comunicazione ad altro destinatario, non oltre la prima comunicazione dei dati personali.

4. Qualora il titolare del trattamento intenda trattare ulteriormente i dati personali per una finalita diversa da quelia per cui essi sono
stati ottenuti, prima di tale ulteriore trattamento fornisce all'interessato informazioni in merito a tale diversa finalitd e ogni informazione
pertinente di cui al paragrafo 2.

5. |paragrafi da 1 a 4 non si applicano se e nella misura in cui:
a) linteressato dispone gia delle informazioni;

b)comunicare tali informazioni risulta impossibile o implicherebbe uno sforzo sproporzicnato; in particolare per il trattamento a fini di
archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o a fini statistici, fatte salve le condizioni e le garanzie di cui
all'articolo 89, paragrafo 1, o nella misura in cui l'obbligo di cui al paragrafo 1 del presente articolo rischi di rendere impossibile o di
pregiudicare gravemente il conseguimento delle finalita di tale trattamento. In tali casi, il titolare del trattamento adotta misure
appropriate per tutelare i diritti, le liberta e i legittimi interessi dell'interessato, anche rendendo pubbliche le informazioni;

c)l'ottenimento o la comunicazione sono espressamente previsti dal diritto dell'Unione o dello Stato membro cui € soggetto il titolare del
trattamento e che prevede misure appropriate per tutelare gli interessi legittimi dell'interessato; oppure

d)qualora i dati personali debbano rimanere riservati conformemente a un obbligo di segreto professionale disciplinato dal diritto
dell'Unione o degli Stati membri, compreso un obbligo di segretezza previsto per legge.

Articolo 15

Diritto di accesso dell'interessato
1. L'interessato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento {a conferma che sia 0 meno in corso un trattamento di dati personali
che lo riguardano e in tal caso, di ottenere |'accesso ai dati personali e alle seguenti informazioni
a) le finalita del trattamento;
b) le categorie di dati personali in questione;

c)i destinatari o le categorie di destinatari a cui i dati personali sono stati o saranno comunicati, in particolare se destinatari di paesi terzi
0 organizzazioni internazionali;

d)quando possibile, Il periodo di conservazione dei dati personali previsto oppure, se non & possibile, i criteri utilizzati per determinare
tale periodo;

e)l'esistenza del diritto dellinteressato di chiedere al titolare del trattamento la rettifica o la cancellazione dei dati personali o la
limitazione del trattamento dei dati personali che lo riguardano o di opporsi al loro trattamento;

f) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo,
g) qualora i dati non siano raccolti presso l'interessato, tutte le informazioni disponibili sulla loro origine;

h)l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa l|a profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, e, almeno in tali
casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché l'importanza e le conseguenze previste di tale frattamento per
l'interessato.



2. Qualora i dati personali siano trasferiti a un paese terzo o a un'organizzazione internazionale, l'interessato ha il diritto di essere
informato dell'esistenza di garanzie adeguate ai sensi dell'articolo 46 relative al trasferimento.

3. Il titolare del trattamento fornisce una copia dei dati personali oggetto di trattamento. In caso di ulteriori copie richieste
dall'interessato, il titolare del trattamento pud addebitare un contributo spese ragionevole basato sui costi amministrativi. Se l'interessato
presenta la richiesta mediante mezzi elettronici, e salvo indicazione diversa dellinteressato, le informazioni sono fornite in un formato
elettronico di uso comune.

4. Il diritto di ottenere una copia di cui al paragrafo 3 non deve ledere i diritti e le liberta altrui.

Sezione 3
Rettifica e cancellazione

Articolo 16

Diritto di rettifica

Linteressato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento Ia rettifica dei dati personali inesatti che lo riguardano senza ingiustificato
ritardo. Tenuto conto delle finalita del trattamento, I'interessato ha il diritto di ottenere l'integrazione dei dati personali incompleti, anche
fornendo una dichiarazione integrativa.

Articolo 17

Diritto alla cancellazione («diritto all'oblio»)

1. Linteressato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la cancellazione dei dati personali che lo riguardano senza
ingiustificato ritardo e il titolare del trattamento ha I'obbligo di cancellare senza ingiustificato ritardo i dati personali, se sussiste uno dei
motivi seguenti:

a) i dati personali non sono pii necessari rispetto alle finalita per le quali sono stati raccolti o altrimenti trattati:

b)l'interessato revoca il consenso su cui si basa il trattamento conformemente all'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), o all'articolo 9,
paragrafo 2, lettera a), e se non sussiste altro fondamento giuridico per il trattamento;

c)linteressato si oppone al trattamento ai sensi dellarticolo 21, paragrafo 1, e non sussiste alcun motivo legittimo prevalente per
procedere al trattamento, oppure si oppone al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2;

d) idati personali sono stati trattati illecitamente;

e)i dati personali devono essere cancellati per adempiere un obbligo legale previsto dal diritto dell'Unione o dello Stato membro cui &
soggetto il titolare del trattamento;

f)i dati personali sono stati raccolti relativamente all'offerta di servizi della societa dell'informazione di cui all'articolo 8, paragrafo 1.

2. Iltitolare del trattamento, se ha reso pubblici dati personali ed & obbligato, ai sensi del paragrafo 1, a cancellarli, tenendo conto della
tecnologia disponibile e dei costi di attuazione adotta le misure ragionevoli, anche tecniche, per informare 1 titolari del trattamento che
stanno trattando i dati personali della richiesta dell'interessato di cancellare qualsiasi link, copia o riproduzione dei suoi dati personali

3. | paragrafi 1 e 2 non si applicano nella misura in cui il trattamento sia necessario
a) per l'esercizio del diritto alla liberta di espressione e di informazione:

b)per I'adempimento di un obbligo legale che richieda il trattamento previsto dal diritto dellUnione o dello Stato membro cui & soggetto il
titolare del trattamento o per esecuzione di un compito svolto nel pubblico interesse oppure nell'esercizio di pubblici poteri di cui &
investito il titolare del trattamento;

clper motivi di interesse pubblico nel settore della sanitd pubblica in conformita dell'articolo 9, paragrafo 2, lettere h) ei), e
dell'articolo 9, paragrafo 3;

d)a fini di archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o a fini statistici conformemente all'articolo 89, paragrafo 1,
nella misura in cui il diritto di cui al paragrafo 1 rischi di rendere impossibile o di pregiudicare gravemente il conseguimento degli
obiettivi di tale trattamento; o

e) per l'accertamento, l'esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria.

Articolo 18

Diritto di limitazione di trattamento
I LUinteressato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la limitazione del trattamento quando ricorre una delle seguent
potes

a)linteressato contesta l'esattezza dei dati personali, per il periodo necessario al titolare del trattamento per verificare 'esattezza di tali
dati personali;

b)il trattamento ¢ illecito e l'interessato si oppone alla cancellazione dei dati personali e chiede invece che ne sia imitato l'utilizzo;

c)benche Il titolare del trattamento non ne abbia piu bisogno ai fini del trattamento. 1 dati personali sono necessari allinteressato per
l'accertamento. l'esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria:



d)l'interessato si & opposto al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, in attesa della verifica in merito all'eventuale prevalenza
dei motivi legittimi del titolare del trattamento rispetto a quelli dell'interessato.

2. Se il trattamento & limitato a norma del paragrafo 1, tali dati personali sono trattati, salvo che per la conservazione, soltanto con il
consenso dell'interessato o per 'accertamento, 'esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria oppure per tutelare i diritti di un'altra
persona fisica o giuridica o per motivi di interesse pubblico rilevante dell'Unione o di uno Stato membro.

3. L'interessato che ha ottenuto la limitazione del trattamento a norma del paragrafo 1 e informato dal titolare del trattamento prima che
detta limitazione sia revocata.

Articolo 19

Obbligo di notifica in caso di rettifica o cancellazione dei dati personali o limitazione del trattamento

Il titolare del trattamento comunica a ciascuno dei destinatari cui sono stati trasmessi i dati personali le eventuali rettifiche o
cancellazioni o limitazioni del trattamento effettuate a norma dell'articolo 16, dell'articolo 17, paragrafo 1, e dell'articolo 18, salvo che cio
si riveli impossibile o implichi uno sforzo sproporzionato. I titolare del trattamento comunica all'interessato tali destinatari qualora
l'interessato lo richieda.

Articolo 20

Diritto alla portabilita dei dati

1. L'interessato ha il diritto di ricevere in un formato strutturato, di uso comune e leggibile da dispositivo automatico i dati personali che
lo riguardano forniti a un titolare del trattamento e ha il diritto di trasmettere tali dati a un altro titolare del trattamento senza impedimenti
da parte del titolare del trattamento cui li ha forniti qualora:

a)il trattamento si basi sul consenso ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), o dell'articolo 9, paragrafo 2, lettera a), o su un
contratto ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettera b); e

b) il trattamento sia effettuato con mezzi automatizzati.

2. Nell'esercitare i propri diritti relativamente alla portabilita dei dati a norma del paragrafo 1, l'interessato ha il diritto di ottenere la
trasmissione diretta dei dati personali da un titolare del trattamento all'altro, se tecnicamente fattibile.

3. L'esercizio del diritto di cui al paragrafo 1 del presente articolo lascia impregiudicato l'articolo 17. Tale diritto non si applica al
trattamento necessario per I'esecuzione di un compito di interesse pubblico o connesso all'esercizio di pubblici poteri di cui & investito il
titolare del trattamento.

4. |l diritto di cui al paragrafo 1 non deve ledere i diritti e le liberta altrui.

Sezione 4
Diritto di opposizione e processo decisionale automatizzato relativo alle persone fisiche

Articolo 21

Diritto di opposizione

1. L'interessato ha il dintto di opporsi in qualsiasi momento, per motivi connessi alla sua situazione particolare, al trattamento dei dati
personali che lo riguardano ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettere e) o f), compresa la profilazione sulla base di tali disposizioni. |l
titolare del trattamento si astiene dal trattare ulteriormente i dati personali salvo che egli dimostri I'esistenza di motivi legittimi cogenti per
procedere al trattamento che prevalgono sugli interessi, sui diritti e sulle liberta dell'interessato oppure per l'accertamento, l'esercizic o
la difesa di un diritto in sede giudiziaria.

2. Qualora i dati personali siano trattati per finalitd di marketing diretto, l'interessato ha il diritto di opporsi in qualsiasi momento al
trattamento dei dati personali che lo riguardano effettuato per tali finalita, compresa la profilazione nella misura in cui sia connessa a
tale marketing diretto.

3. Qualora linteressato si oppenga al trattamento per finalita di marketing diretto, i dati personali non sono piu oggetto di trattamento
per tali finalita.

4. [l diritto di cui ai paragrafi 1 e 2 & esplicitamente portato all'attenzione dell'interessato ed é presentato chiaramente e separatamente
da gualsiasi altra informazione al piu tardi al momento della prima comunicazione con l'interessato

5. Nel contesto dell'utiizzo di servizi della societa dellinformazione e fatta salva la direttiva 2002/58/CE. I'interessato puo esercitare il
proprio dintto di opposizione con mezzi automatizzati che utihizzano specifiche tecniche

6. Qualora i dati personali siano trattati a fini di ricerca scientifica o storica o a fini statistici a norma dell'articolo 89. paragrafo 1,
l'interessato, per motivi conness: alla sua situazione particolare, ha il dintto di opporsi al trattamento di dati personali che lo riguarda
salvo se il trattamento & necessario per I'esecuzione di un compito di interesse pubblico



